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ACTUALIDADES lentes mappas. Faz gosto ver umaobra porlugueza | Anvers, onles do que em Lishoa, as obras de

—— impressa assim ¢ editada em Fleel-Street. Parece. | Pedro Nunes. Estavamos ja fartes de ver o deross

Teuho em eima da meza a obra de Serpa Pin- | que retomamos posse do nosso logar antigo, que | Africe e o Dark Condfnent. Parevia que a Africa
1, dois volumes encantadores, admiravelmente | estamos oulva vez n'essa epoca brilbante em que | decididamente se fazia inglezs, ella que se re-
impressos e encadernados em Londres, uns livros | a Furopa escutava com avider as revelagles dos | volta energieamente contra esses exploraderes
elogantes, cheios de optimas gravaras, de excel- | nossos exploraderes, em que se imprimiam em | brancos, rosados e frigs como um sorvele de leile
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e de morango. Este livro ¢ a bandeira portugue-
za arvorada erdnentents no campo dag exploractes
seientilicas. Como ew abravessei ¢ Afvica. Enlen-

JORINAL DO DOMINGO

| delicioso, que pozeram d eua dispesiclo 05 me-

dem 14, senhores inglezes? Como e plravessel @ |

Africe, en major Serpa Pinlo, wm rapazole do
Collemio Bilitar, que estava teandquillamente em
Faro a [azer rondas e a comer figos, quands me
lembrei de dar um passeio atravez da Africa. B
vollo 1 quando quizerem, Giguem-n'o sabends
tambem, cu Serpa Pinto, que, para descangar,
fui agora dar wma passcigla ao Brazil como po-

deria ir dar um passeio de burro 4 Cova da Pie- |

dade.

Liveo intereszantc a valer. Ja Ihe devorei os
primeiros capitulos, e quasi nio tenho tempo de
ggerever estas Aefualidedes, tal & a pressa (ue
tenho de ir devorar o reslo.

Serpa Finto é para mim uma das figuras mais
sympathieas do nosse tempe e do nosso paiz.
Tem a resolucio, a audacia, a energia, o desem-
baraco que =0 podem regenerar este paiz abatido.
Ora isto & lanto mais merilorio quanto Serpa Pinto
pertence a csta geracio desdenhosa, que se li-
mita @ encoslar-se s esquinas do Chiado, ©
a dizer mal da patria. Ea ouvi wma vez um
dos rapazes d'essa geracdo a que allodo, contar
rindo #s bandeiras despregadas, uma historia em
gue figurava um indigena anemico, rudeniente
soccade por um inglez espadatlo, corade, rijo,
gom o peitd largo, talbado para & respiraclio af-
pla, hem suslenlade a roasi-beef em sangue. Eu,
ouvindo a histeria, contemplava o men interlocn-
tor, csperando ver-lhe os museulos desenvolvidos
pela aymnastica, e linha voitade de The perzun-
tar se clle; que fallava com lanto desdem no
dmliyena, me podia apresenlar cerliddo de ter nas-
cido em Gravesend, ¢ se elle, que zombava
tanto da anemia nacional, empregava lodos os
meios hygienicos recommendados para a recons-
tituicdo o fortalecimento do sapgue empobrecido.
Parecen-me porém que s limitava a passeiar en-

tre o Chiado ¢ o Marlinhio ¢ seu desdem indo- |

lente, ¢ que, achando-se face a face com o filho

da perfida Albion, como diria o s Magalhies |

Lima, ndo seriz mais leliz do que o tal desven-
terado indigena.

Ora, no meio da geragio que se assignalava
por cslag :Iepiorm‘i.:is tendencias, no meio de uma
geragio que se limitava a dizer: «Emquenio Stan-
ley atravessa a Africa com o seu bordgo de via-
jante;. o sen largo chapen de pallia, o indigenn
faz rhetoricdx, no meio d'essa geracio Serpa Pinto
teve a simplicidade de dizer sorrindo: Pois en
vou Tazer o que faz Stanlev. B eclle e mais os
seus companheires Capello e Ivens pegaram cm
si e foram por cssa Africa fora estudar, trabathar,
Juetar.

A exprdigio foinma. surpreza terrivel para o
Chiado. O telegramma- de Pretoria desnorleon os
desdenhosos. Tambem se o acclamavam. official-
mente, em: segreds fartavam-se de rie. As coor-
denadas de Serpa Pinto! Ah! ah! ab! Uiy indi-
gena - levanlar coordenadas! Tem graca. Houve
qll(,"l'll CRCTEVESSe livros pﬂm IJW‘I"GF {[[IU S{:rpa
Pinte ia fazer rir os eskrangeiros @ nossa custa!
que fi fore ninguem: podia lomar-a serio as coor-
denadas de Serpa Pinlo!

Serpa Pinto encolhen oz hombros ¢ seguin |

para diante: Foi a Londres, acclamaram-n'o. Quiz
publicar um liveo em porlugiez ¢ em inglez;
em Londres appareceram-lhe logo edilores que

|he pagaram d ingleza, que lhe fizeram um livro | ereada para labios rosados. ALé na lua disposicio |

Ihores gravadores e os melhores desenhadores de
Inglaterra. Em Paris a empreza do Four: du mon-

| parcces ser nma [ructa eszencidlmente feminina.

de apressou-s¢ a inseric na sua collecclio magni- |
fica, ¢ dando-lhe o primeire logar, 2 narcagdo da |

viazem e Scrpa Pinto; 4 Socicdade Real de '

Londres conferin-lhe 2 sia grande medalha de |

nirn, @ gue reserva para os grandes exploradores,
para os celebres vipjontes, Tudo isto para um in-
dizena. E' mirgeuloso!

B agui csti e livro diante de nos, altestando '

na magnificencia da sua impressdo brilannica este

trizmpho porlugnez. E é delicipso, confessamol-o,. |

folheur as poginas d'este Come eu alravessel o
Afriea, dividido em duas partes: A earabing &'el-

rei e o Fonilie Coiflrd. E' delicioso lel-o, ndo: |
| que, sem mau senlido, pode um rapaz innocente

0 porque esla bem escriplo—Serpa Pinto tem
tal forga de vontade gque se improvison escriptor
como se-improvison explorador e conferenciador
—mas porque faz bem a0 nosso orgulho ver es-
spz paginas matizadas de nomes porluguezes,
como a propria Altica estd matisada de explora-

dores podluguezes, exploradores alguns d'elles |
| das duas gentis golosas. Pavecem ellas dizer-lhes:
| aChegaram larde. Nds somos as Gallel, mas vos

inconscientes, lodos  esquecidos  ou  despresa-
dos, ¢que entrelanto atravessim Csses serions
ignotos, derramande em lorne de s um eshogo

de eivilisacio, como um lomem que vai com uma |

lanterna por colre as trevas da noile derrama’

cm torno de st um pequeno cireula de luz—Jose
de Anchiela, o missionario da sciencia, o vellio
sertanejo Silva Porto, o fizendeiro Santos Reis ¢
o andaeinsn e desembaracada Aveling Fernandes, ¢
todos csses fillios de Portugal que levantam hem

Os tenues ramusenfos que le stgueam servem
como gue de brincos de coral para as orelhas
das raparigas que le vio colber.

Pois a cereja, se foi em tempo fructo prohibi-
do, ¢ se deixon ha muilo de o ser, wenrpor isso
s¢ lornou menos perigosa. Com os ramos de ce-
rejas podem mdos. tremulas, nos brinquedos cam-
pestees, adornar as finas ¢ roseas orelhinhas que
geculam ao mesmo lempo complacentements o
gque oz labios murmuram, ¢ quando uns brancos
dentinlios ¢ eravam, n'um tiso alegre, na polpa
vermelha e assucarada do fruclo mimesissimo,
nio podem oulros denles parlifhar a refeicio 7 E
o fruelp & tio pequens, ¢ o vermelho dos labios
confunde-se lamto com o vermelho das ecerejas

procurar uma cereja e colher ym beijo mais sa-
horozo ainda.

Feliz o rapaz que li vem ac longe! Senlc-se
que & um rapaz que se approximg, ou gue sio
doiz talvez.

Denunciam-n'os 0s rises maliciosos o feeseos

nfio sereis Rousséaun, Td apanhdmos da avvore este
punhado de cerejas, ¢ nio nos vereis de avental
estendido 4 espera dos cornes ervaihados que as
vossas mans sacudiviam da ramaria. Mas as ce-
rejus o estao e o5 labios lambem. Quaes sio
miis vermelhos, quaes sio mais appetitosos®s
Felizes os que se approximam! Taodo, tudo ali

| ¢ primavera, tudo rescende a maio, os labios, os

alle 2 nossa handeira, emquanlo: ¢ na palria nio |

s¢ unve a Lodos oz cantos sepdo esta exclamagio
desdenlosa:
— 0 indigena! o indizgena!

Prsuzimo CHatas,

AS NOSSAS GRAVURAS

As cengdas. — Discole-se muito qual seria o
fracto prohibide, o fructo que lenlow a nessa mie
Eva, ¢ que perden a humanidade. & hypothese
da macd temol-a por abandenada. 36 na Ner-
mandia, paiz das macieiras; ¢ qoe s pode acre-
ditar que fosse por causa de uma reles macd que
se perdesse para sempre o Paraigo. Com uma
magd para sohremeza, perdia, emquanio a nés, a
serpenic diabiolica o lempo e o feitio.

Nos eztamos conveneidosque o fructo prohibido
foram simplesmiente as cerejus, Bem sahemos que
esla supposigie lorna wm pouco difficeis as explica-
eics do Genesis; mas ainda assim lemol-a por verda-

deira. Al diante de uma cerejeira carregada de.

fracto como o diabo seria eloguente ! coma The

serin peccssario. pouco. lrabalhio para fazer sallac. |

para as cercjas vs lahios de Eva tao vermelhos
como--cllas. Demais as cerejas na listoria das
tenlagles. desempenham  nme papel importante.
Nio se lembram das Confissdes de Ronszscan? Nio
se lembram como o joven swisso trepava 4 eere-
jeira e-aticava para o regace de mesdemoiselles
Gallet as purpureas cerejas? Eo'que elle pensava,
e o que elle sentia emiaquanto cllas creguient d bel-
leg dents o saboroso fructo !

Woas o frescas eercjus! Fruela da primavers
que ainda vens de envalta com as flores, pertences
a es=a Irindade vermelha, que forma como gue o
rasal sihoroso dos pomarcs : a laranjs, a cereja,
e 0 morango! Nascesle com as rosas € fosie

sorrisog, e as cerejas ltambem.

PASSANDO JUNTO BE UMA COUZ FUNERARIA. —
Um pequens drama alli! N'aguelle grupo que
passa;, ap cair da moite, junte de uma ¢ruz so-
litaria, scile-se a vinvez o aorphandade. Aquelle
homem de eabeca pensativa, que pareee [azer
esforgos sobre-humanos para nio deixar correr as
lagrimas, ¢ agoera o pae dessas dups criancas
que se conchegam a elle, como se reconliccessem
que niin teem ontro abrige no nundo. E-alli jaz
4 santa ¢ pobre mulher que foi @ alegrio d'aquelle
lar e ¢ conforle de tados aguelles entes que pas-
st agora desolados e tristes, OQuando ella vivia
ndio precisava 0 pobre pae de levar comsigo os
filhos para o scu trabalho, para a sua lida goo-
tihiana. Deixava-os em caza no regago da mae, e
era uma alepria para-elle o epcontral-os alegres,
felizes, radiamtes, a corcerem ao seu encontro
semi-nus, cmuanto a mic seolada o csperava
traniquillamente com o scw hom e affavel sorriso.
Agora ndio! a mde cain na csteada da vida, ful-
mEnol-2 win raio, no meio de uma procells, nles-
so mesme silio onde se lovanta agora a cruz que
indica o sitio ende o seu cadaver jaz, e elle
achou-¢e, =0, dezamparado, com os fithos, tendo

| de amaciar as suas mins rudes, & sua vox aspe-

ra, para os Iralar, para os encaminhar, para que
elles ndo sintam que perderam:a mie. E n'essa
hora triste, n'essa hera de saudades, ae passar
junto do pebre tumulo da sua companheira, to-
dos esses pensamentos lhe tmulluam no espiri-
o, ¢ dio & sua physionomia essa expressio
grave, resignada, profundamente melancholica,
eaquanto as criangas, que ainda ndo percebem,
senlem vagamente comtude que houve uma des-
graca na sua- vida.

A matoeias.—Apanhou-al Ere o devastadora da
dispensa, a desteuidora do queijo. De neile, a




horas mortas, quando ludo dormia em casa, ella,

a pobre tatinha hranca, safa do seu Duraguinhe

no forro, e corria as easas ds eseuras, alegre,
satisfeila, mordendo agei on além nm. comestivel
que ndo ficdra ao abrigo dos sews dentinhos ter-
riveis, saltando até nos chinellos com uma abne-
gacio espartana que lhe ndo levarum em conta.

A velba jorow-lhe pela pelle e armou-llic a ra-
Loeira.

Um pedace de toscinhe foi a atiraceio; ella;
innecentemente, correy; fechou-se a ralocira, ¢
eil-a encarcerada, e eil-a nas mdos da velha im-
placavel, que se ri com um rise makdoso, ironica,
4 rizo amargamente desdenhoso com que as ga-
tas velhas conlemplam o cstouvamento juvenit
dressas ratinhas brancas..,

0 rates juvenis! blanches souris! deivem-me
dar-lhes o nome francez que & mil vezes mais
proprio de que esse nome prosaico de rafas, que
mal se pode applicar a csses animaesinhos hran-
e0s o travessos ) 6 Dfeashes souris [ acaulellie-vos
du toucinho! Atraz do tewcinho que atirae estd
sempre wma ratecira que prende e, o que @
peior ainda... uma vellha cynica que ril

UM EMBAROUE DE ELEPBANTES. — N30 & esly s0m-
pre o syslemi empregado, ¢, se embarcaram,
assim como A gravara representd, w'eslas eir-
cuinslancias, foi por motivos especiacs. Eis o que
diz a esse respeito um jornal belga :

eSabiem todos com que generoso ardor o nosso
rei Leopoldo 1 trata da realisagde da obra civis
lisadora da Afriea central, emprehendida debai-
xo dos sous auspicios; e gne lem por fim conti-
nuar 0% dezcobrimentos feilos aie agora poc au-
dagiesns exploradores,

aAimdn ultimamente, quando se penson em em-
pregar eomo teansportes. clephantes demesticndos,
que serven eomo hestas de earga nas Indias, o
nosso soberano fez presenle a Associacio later-
nacional de quatro magnificos elephantes, com-
prados em Bombaim, e que se embarciram nessa
cidade para Lanzibar,

«Este embarque nds deisava de offirecer gran-
des difficuldades, provenicnies de serem as b
das dos vapores. indios muilo altas para que sc
podesse levar os animacs direclamente, por migie
de uma ponte, do caes para o barco.

alara cmbarcar esses celoszos, teve de se re-
correr a0 goindaste par meio do qual seoembier-
cim o5 cavallos.

uParg izs0, amarrou-se wng eitha solida 4 roda
do aniial, depois ligou-se a cillia com o guin-
dasic por meio de grossos eabng, em semuida
deu-se ao machinismo alé que o clephanie s
achasse suspensa por cima da folda do laseo.
Entao doisou-st descer esse agimantade passi-
geiro para 3 habitagio que lhe era destinada.

ePara conservar o animal soeegado, Lxveram
de estar dois homens escarcanchados um no pes-
cogo, outro mo - dorse, e de fazer assim eomo
elle essi poguensd viagen 6. »

0 DOMINGO DOS BEBES

UNLA AVENTURA DE 8 PEDRS
{arTagio)

Ponco depois de ser nomeado porteivo do céo;
pedin S, Pedro licenga ao Senhor para vir d ter-
ra visilar uns velhos amigos que Litha por cd,

— Pois sim, diz=lhe o Senhor, tens oilo dias
de licenca.

Ti havia passado mais de um mez, quando o
porieiro do eéo, voltando o sew cinprego, st

JORINNAT DO DOMITTGO

apresenton a0 bom Deus, envergonhado, e um
pouco receeso pela demora.
- Tinhas por I muiles amizos, homem !

— Desculpac-me, Scrbor, mas, gracas 4 vos- |

sa-infinita hondade, 2 terra estava tio agradavel,
e fermosa, que me esqueci complelamente do
tlempo que passava: lodos oz dias um sal esplen-
dido; as aves ¢ as féres enchiam o ar de har-

monias ¢ de fragrancias; as arvores vergavam |
| pom os [ruclos e as searas madoas: ondulavam

aeariciadas pela brisa, que lemperava @ almos-
pheea desnave fresoura; 0 mar espreguicara-se
indolente no sen vasto leito, e aepmpanhava com
o murmurie das ondas o cante des pescadores ;
por toda a parte a alegria, a abundancia, a feli-
cidade; um paraizo! Nao havia docncas, nio se
ouviam queixumes, nem oracdes. ..

— Muito: bem, diz-the o bom Deus, que o G-
nha escutado com allengiio, estimo qué goslasses
do passeio ¢ le diverlisses; volta para o tew logar.

Fassou-ge lempe, ¢ o santo porleiro, cada vez
com mais sandades d'agoellas primeirag leriag,
que tinha gozade, pedin ontea vez ao bom Deus
mais oita dias de licenca.

— Pois sim, diz-lbe o Senhor, podes-le demo-
PR WIme mei.

Ao cabo de quatro dias eil-o de volla.

— Qué? Tio codo? pergunta-the o hom Dens. |

— Ai Sephor! O que li vae por baixo! nid
st pode 1d parar nent wm dia. Que miseria, que
inferno ! Yentanias, tovoadas, lempestades in-
cossanles ; as searas destruitls; a peste ¢a fo-
me disimam as pni\uiafﬁ{rs. Nian se ouvem senag
lamentos de ddr, on imprecagies de desespero,

| As procissdos de penilencia sio aos cenlos. . .

—Ali bems Ly interrenipen oo Senhor, ahi
tens. . poilésie desenganar-ly, Yer com os lcus
olhos quanto a prosperidade torna os homens ig-
grates; ¢ como precisam de ser visitados pelo in-
forlunio para se approximarem de mim.

A CANCAO DA CAMIZA

Unia miniher estd senlada coberta di farrapos;
tem as palpebras vermelhas o inchadis, @ os dedos

cangados & mastos. Com nma prossa felril faz coreer |

agullia e pucha aliehe, oaze ! coze ! vore! nia puh!'-&!a,
na fame, na lama ! B, sem descando, O Vo jere ¢
gemente, canti a cancdo da eamiza,
Coze ! eoxe! enre! qoando o zallo canta o lon-
#8. 8 coze, eoze; coze ainda guando as estrellas bri-
vz atever-das feadas o ten toeto. Goze, coze, alé
que o ten ctrelro Muelne na vertizem; e eoze, coze
ald que os teus ollios estejam turvos e ardentes. Coze,
pesponta, pesponta, eose alé calires adormeniita em
cima dos Babdes, e acilires de oz pregar em stonho,
() homem que-tens innds qué amas! () homeon goe
tens eposa e mie, nio s roupn branea, wiGo; o
fue 1o mielag sho vidas de coeaturas limanag | Gare,
na pobiedza, va fome; na lana ! Coze a0 mesmo lem-
s, comm dobrada link, wma canizi e nma worgalhal
Mas Jra e falle e ma morie? sse GR[NECITY
de os=adas liediondas, ndo me assaslaeom & sma ap-
paricsie teerivel! Parcee:ze tante comimizo, parsoe:se
tante: eomniigo, desearnade pelos longos jejuns.. Por-
fue & 1do-eare o pio, o Dens, ¢ Lo baralo @ o ba-
rAto o sngne A carne T
Caze, tcoze, coxet Pois annea, ninnea poderiay aca
bar & mwinha tarefn ¥ B quaes sho oz mens penioores 7

U fetto de palhe, nm pedago de pio, « ans fareeapos, |

esle lecto entreaberto; este sobrados humide:  uma

meexd, & uma eadeira despedaada; o nma paredde tio |

branca, o nia gue seradeco 4 minha sombrea o i
alll as vezoes [l:'njugninl'-su. -

Uiz Dora apenas ] 50w hora de descanga 1 Tré:
goas um instante, ndo para saborear as bemditaas do-
curag do amor & da CHIBFILACA, MEE PR Me: niErerar
4 minba dor! Chovar nm pones alliviaga anlo e men
eoracan | mas deva reprimie as lagrimss nos 1mens

olios inehindod ; porgis eada gola que cie atrrazi o |

caminhiar da minkia agullia e da sinha linha.
(Trad:) Tuowaz Hoooo.
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DIVIDAS DO CORACAOQ

TRADUCGAD DE
T M. PASS0S VALENTE
(Contingado de pag. 103

Ah! pdo sabiam, ndo, nem os soldados nem o
official, que aquella mie se leria talvez conside-
rado muito feliz um moments aptes com o chegar
a tempo de poder ouvic as ullimas palavras; de
poder receher o ultimy suspire de sen filho.

Hade pecmittir que cu lbe falle senhor official.
Nio & verdade que me nin recisn este favor?
disse a pobre mie depms daquella prece eleva-

da até Deos do mais recondito da sua alma,
| —ELoze.

— Ainda que ndo seja sendo vél-o.

— Mais tarde. Agora nio pode ser, porgue es-
a0 a ser julgados,

— A ser julpade! O mew fGlhol. .. E por-
que?

A admiragho do official chegon ao sew ange
ap ouvir Maria expressar-se com lankd  innocen-
cia.

| —Tenha pacicncia, hioa mulher, Jogo o verdl
foi o que apenas The poude dizer ¢ eniron de no-
vo mi casa do ayunianticnlo.

Maria ficou absorta, rodeada pelos soldados,
sob a impressie de mil duvidas de incortezas
(que a sua Tasio Lresvariada i conseguia cxpli-
Car,

— A ser julgado | niermmrava Baixinho, A ser
julgado ! Elle hade dizer que o leviram @ forea...
¢ por 1sso i & culpado. Nao & verdade, accres-
centou em voz alla dirigindo-se aos soldades ; nio
¢ verdade que o hdo de soltar?

E os soldadas olbavam para ella eallados, jul-
gando-a louca.

Sentou-se Maria por fim, prostrada pela fadi-
ga, o degrin daentrada, repetindo por entre os
dentes:

— Nig... ellendo é ru[]m_tln,

Nao lavia sindd cinco minulos que ella se
achava ali recolhida na sua dor, com o5 cotovel-
fos fincados nos jocllios e as maos encostadas ao
rosto, repassando na imagingedo lada a vida de
sen filho, desde de que vire a les dedia, quan-
do de repente ouyie uma voz a seu lado, que
dizia:

— Hia de ser todos Tuzilados, amanhi ds seis
horas da madruzada:

Marin Jevaniou-se, comp que movida. por uma
midla, espriiowac vista em o redor deosi com as-
sombro. & pasmo, sem - lixar em ponto algum,
o den um passo parac o interior: do -edilicio, au-
tomalicaments sem reparac se quer no-que fazia,
pois que ali continuaya aindaa eslar a sentinel-
la, que comn da vez primeiraca deteve no limiar
da porta.

— A quen fuzilam - dmanhi, rapaz? pergun-
| fow ella a um Lamberzito que sahia do edificio, e
que Wra quem a bavia likdo da sua briste me-
ditacao.

— Aoz prisioneiros; pois
fuzilar sendo a elles? foi a resposta do pequens
que deilow & correr, sem ge imporlar com o el
Fito que a sua resposta havia produzido oo ani-
m e Maria. : s

Pela primeira ves durante sguetles terrivel dia
as forens a abandonaram; e leve necessidale de
| sc apeiar 4 parede do edificio pars nio - cabir.

[
! a quem haviam  de
|
|
[
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Um copioso suor frie the inundoeu o rosto, ¢ de
agitada e incendido que alé entdo tinha estado
pela exeitagho ¢ pela precipilacio com que tinha
transposto o caminbo onde o campo de hatalha
até ali, tornon-s¢ pallido, livide, hranco comn a

cal. Doas manchas arroxcadas faxiam ainda maio- |

res 05 scus grandes olhos negros, injeclados de
sangue. Azsomou-lhe aos fabics uma espuma en-
sanguentadi;  dobraram-se-lhe as pernas, e es-

tendendo oz bragos para deanie; sem dar um |
| com o aliments que lhe fox tomar a dona da

grito, sem saltar um queixeme, eabiu de hrogos
sobre o lagedo da porta.

FORITAL DO DOMITTIGO

(: soldades que mais proximoes estavam de
Maria correram em sen auxilio, ¢ conduziram-a
com toda a sollicitude parauma loja gue havia
THL praca. |

Girpgas aos enidados o remedios que The pro-
digalisavamy, voltow a si a pobre mie, ¢ com o

PARSANDO JUNTO DE UMA CRUZ FUNERARIA

primeiro soluco que soltow, sahin de envolta o
neme do fitho.

Loge que consegniram banguillisal-w um pou-
eo, e qne recuperon perte das foreas perdidas

loja, repassou pela memorta, perdida ate agoelle

moiento, tudo quanto the havia acemtccido
waquelle dia, ¢ por uwllimo ou talvez anles de
tudo, a sitwagio em que se achava sen filko,

Fez um esforen, e erguendo:se sobre a md en-

xerga om que se achava deitada, pergunton &
dona da leja

Mora longe dagui o general 7
~—0 general ji ndo csli na povoagio; partic
para Cibroga, responden Thereza, que assim se
chamava -a boa mulher.
—- Ainda mais outra desgraca; meu Dens! B
¢ muilo longe d'aqui a Cébrega ?




— lim guarto de legua, ponco Mis ou Menos.

— Nesse caso vou Li.

— Que estd para ahi a dizev!... se nem se
quer se pode ler em pé,

— Engana-se; pois ndo v quo ji estou com
forca.

E Tara a econvencer do que dizia poz-se in-
mediataments de pe.
-Eseusa de seocangar ;o que pretende ¢ im-
possivel.
— Vou pir-me 2 caminho. Diga-me quanto
lhe: dovo.

TORITATL DO DOLIINGO

— Quanto me devel. .. de que?

—Bem sei que lhe nde posso pagar os fave-
ves que me fez; mas lomei alzem calimen-
o, &

— Nito Fallemes n'isso; o gque the dige ¢ que
| nao pode ir-se embora.

A RATOEIRA

—You, e ja.

Eoao dar o primeieo passo, fraguejarsan-lie e
novo as pernas, ¢ vigsse obrigada a semntar-se na
BUXCTED,

— Dug The dizia cu? acendin Therreza, Estd
em hom estade, estd, para andar um garto de
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legug, de moite ¢ por mats caminhes, Ticara no

meio da serrd.
—Oue heide fazer, meu Beos? que heide fazer?
I Maria que jé ndo tinha lageimas para cho-
rar agitava-se eonvulsa; levando as mios d cabe-
ca com desespers.

A dona da loja a quem os seldados huviam
contado & causa do desmaio de Maria, procurava
conselal-a por todos os modys.

— YVamas, socegue, diziaslhe efla; ainda fal-
tam muilas horas, e quem  sabe o que podera

| succeder daqui-ate i,
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— Nito, nide ha remedio para meu pobre fi-
The, ]

Fosse por euriosidade, fosze para a distrabir,
Thereza inlerrompen-a dizendo:

— Deve: ser-muito novo o seu fithe, porque
senhora. . .

—E’ wma creanca, minha amiga, uma erean-
cal

— N'esse easo como esti elle nas fileiras ini-
migas ?

— Levaram-m'o, arrehalarame-m’o dos bracos,

{ Continus.!

HORAS DEOCIO

Tem por fim esta nova seecho Jar a0s nessos
leitores umas horas de util & deleitosa oceupacio.
Publicaremos aqui perguntas de lodos os genceros,
historicas, scientificas, de simples enriosidade, ¢
publicaremos as respostas que cerlamente alguns
dos nosso0s leitores darfio a essas perguntas fei- |
tas por oulros. Esle sysiena, seguido em varios
jornaes estrangeivos, pide dar os mais proficoos
resuitados. Elfectivamente pode qualquer dos nos-
s0s leilores, embrenhado n'um estudo especial,
encontrar uma dillienldade que Ihe pareca inso-
luvel. Dirige a sua pergunta ao Jornal do fo-
minge. B d'abi a tempos, de um outro canto de
Portuzal ¢ dos Alsarves ou do Brazil, responde-
Hhe um outee [eilor, que, nd ordem especial dos
seus estudos e das suas invesligaches, cnconlion
a solucdo da dificuldade que se-antolbava insu-
peravel ao primeieo:

Nis seremos os simples intermediarios desta
comrzunicacio intellecioal ealee os nossos: leilo-
res, & esla leoca de pergunlas e de respostas,
quando nio tenha sempre a vanlagem que indi-
cimos na hypothese acima estabelecida; gerd pelo
menns enriosa ¢ muitas vezes ntil

Mas p seccho das Hlores de Ocin pao deixavd
de teansigiv com cutros entretenimentos mais fri-
volos eomo serdo as adivinbacies, os problemas,
& oulros jogos de espirito. em cuja decifracio o
leitor poderd entreler dé verio as horas calmosas,
4 sombra das arvores da guinta ou do jardim, de
inverno as horas suaves e conchegadas que se
passan 20 canto da-laveira, ou em teroo da meza
de serdo. Para comecarsmos, ahi vai uma pergun-
ta no genero que’ indicamos:

Folheando uma eollecchn de versos do séculs
AV, depamu-st-nm 4] seguinlu SONELD (e nie
prima de cerlo pelas bellezas poctieas, mas que |
excitow Vivamentie o nossa coriosidade

E prodlemic que deve disputar-se,

entre os authores de mais nome ¢ nota,
se- pode essa mulher de Aljubarrota
com-a de Traz-os-Montes comparar-se,

Aguella tem razio para gabar-se

de [azer com sua pi lanta derrola ;
esta que deixa o a barriga rota

ao sargento, tambem deve eslimar-se.

E esta, a men ver, melhor juize tinha,
pois, vingamdo o marido sen dilecto,
fez o que so sew genio The convinha.

Mettey-se-lhe nos tascos o projecio
de tratar o hespanhel como gallinha,
¢, assim que topou um, pilo no espetn.

| Meremos sempre pequenina: composiches, de forma que no fim

| depuis esse listdo, que do ten scio turgido
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Sabera  dizer-nos algum dos nossos leilores. |
quem foi esta heroina de Traz-os-Monles, que
deshancou & padeira de Aljubarrota, que espelon |
hespanhocs, e que vingou o maride 7

ROSICLER

Gam este Litale publicaremos lodes’ os domingos alpuns dos
mids formosos versosdos woseos grandes poelas, ou disgran-
des paelas esteangeires, iemluzidos em verso poringucz, Taea-

do volume pigsaim os Joiteres theonieir aqui ama verdadeira
enfiada oo vosicler do. poralas. Foigsse peosaments gue diclon
o titulo. Comecemos, comn de rewio, pelo mads mimoso dos
paetas greges, Annersonle; ¢ Anacreonte tradinile por Gastilho.

METAMORFHOSES DE CORICAR

Fez-se Niohe em pedra, e Philomela om passaro.
Assim

folgatia én tambem me Gansformasse Jupiter
A mim.

Qnizera ser o cspelho, em que o len rosto placide
S0rT,

a tupica feliz, que sempre se esld proxima
de 11,

o bauko de crystal que esse teu corpe candido
conlen, :

o aronia de ten uso, e d'onde eMuvies magicos
proven,

Faz- dois,
depois... do ten pesecge.o rosicler de perolas,
depais...

Depais, an verde assim, unicd & $H0 sem enmulas,
qual és,

alé quizery sor o cateads, e pisasstm-me |'
lens pis, i

[Versite de Casiillio.)

ANACREOXTE.

SOBREMEZA

O dueire de Crégui fol um homem originalis-
simo- do seenlo xvi, que levava-a polidez aos
miais  cstravagantes requintes, Conla-se dielle a
segiinle anedocta:

Foi umi vez visital-o um embaisador, e, quai-
da sain, o duque de Créqui teimon en aconipa-
nhal-o alé a carrnagem. ) embaixador resistio;
travon-se ontre elles oma lucta corlez, até queo
embgizador, que ndo era menos original do gque
o dugue, aproveiton um memento em que Crépi
estava maiz distrahido, cmpurren-o para dentro
da sala, e fechow a porla 4 chave.

Quando porém ia a melter-se na’earruagem,
encontra o dugue 4 portinhola cumprimentando-o
amavelmente. O teimose do homem saltara da

jamella abaixa.

No salle desmanchira wm dedo, e leve de
mandar chamidr um eicorgido. Este veio, arran-
jon-lhe' o dedo, e foi-se embora. O dugue de Cri-
qui quer acompanhal-o tambem, o eirurzifio re-
sigte, ¢ como o dugue leima, o cirorgiao puxa
& porly pard si, o dogue procura segueal-a, mas

nio pdde, entala-se, desmancha ontra vez o dedo,
e o cirurgifio tem de voltar a concerlar-Ih'o.
Quando sahin de novo, nio leve a maiz love
lucta com o dugue, e este pode trinmphantemente
acompanbal-o alé ap mar.
Iste & que se pode chamar o heroismo da po-
lidez.

MERINSTOPHELES,

SCIENCIA POPULARISADA
TREMORES DE TERILA

(0 phenomeno dos tremores de lerra consiste
nos abalos subilos e violenlog, que experimentan
plzumas partes consideraveis do nosso globo de
um modo mais on menos sensivel.

Sio mais frequentes nas regioes vuleanicas, e
lia-os de duas especies: uns circumseriplos, limi-
tados, outros que se estendem por espagos im-
mensns e com lal veloeidade, gue o mesmo abalo
& sontido simultaneaments em logares que dis-
tam miais de mil legoas.

0 tremores de terra o eatastrophes ainda
mais lemiveis & horrorosas, porgue s niio padem
prever, nem evitar, (s phenomenos preeursores
manifestam-s¢ eom e pouca anlecedencia, que
nio ha tempe de fugic, & ainda que o houvesse,
fugir para onde, ¢ emoque direccio? [Vesses pre-
cursores o3 principacs sie os seguintes: forma-se
no horisonle wm ponts negro, que seestende e
cobre o eto; o calor da [erma & ds veres to ex-
CossIVO, (UE 08 BEUS VADOIes, rarelazendn o ar,
aCoasionam wm vento impelaose; oulels veges po-
rém reing emn loda a patgreza a mais profunda
tranquillidade. B um silencio como o do nada.
Dir-se-lila que a lerra, suspendende o exercicio
de todas as zuas faculdades, espera com angie-

| dade a decisan da sua sorte.

Cuandg o tremor deve ser consideravel, & pre-
codide de uma agilacio no ar, eujo rumor ¢ se-
mefhante a0 de um aguaceiro forte o copioso,
cahinde de wma nuvem, que se desala em chuva
repentinamente; este rumor parcce o elfcito de
uma vibracdo o ar, que s agila em sentido con-
trarin; Ao ruido dos ares junta-se o murmirio da
tersa, enjas eavidades e antros surdos gemem co-
ma oulres tantos echos.

(s seres animados sfo accommittidos por uma
ergnde inquictagdo, ume movimento inexplicivel
de irritacio nervosa, que deve ser atiribeide tal-
ver @ electricidade desenvolvida pelos vapores
melallicos, que o fogo interior produz; 4

Saheny-de suas locas og replis gue habilam
debaixe da terea; 03 cavallos eincham dando mos-
{ras de pavor, coos caes nivam de um modo ex-
traordinario presentindn uma desorganisagio ge-
ral. Os passaros ¥oam -4 toa ; de nada hes ser-
vem o4 remos e o leme, que lhes den a nadureza,
para navegarem 0o {uide dos céos; vao refu-
giar-se s casas, baler de enconbee’ ds pare-
des, s arvores, acs rochedos, on porque sejam
tomados de alaum deliquio, on porque s vapo-
res da terra Ihes pacalysem: a feuldade de diri-
gir os seus movimenlos. Agilam-se as aguas, as
fontes deixam de correr, os animaes param e, por
cingtinto natural, afistam muilo as pernas para

I ¥eja-ze o avtige intifnlade Duferior ¢ crusta do
obo- ferrestre, que publicAmos no n.® &




niio cahirem. A estes indicios, oz homens fogem |
de casa, ¢ corvem @ procurar no meio das pragas
o nos campos um asylo contra a queda de seus
teclos. Qs gritos das ereangas, as lamentaches
das mulheres, as brevas spbitas de uma noite
inesperada, tudo conspira, tude se rewne para
avolumar-as proporgies de. wm flagello, do qual
so pode dizer o gue diz da-guerrao padre An-
tonio Vieira: vaguella lempestade que leva os
campos, as casas, as villas, os epstellos, as ¢i-
dades, e talvez em um momento sorve 0s reinos
e monarchias inteiras.s

ila tremores de terra que duram apemas al-
guns sezundos, ¢ outros que se prolongam por
alguns minvtes, e que se repetem. Os abalos
sentidos nes conlinenles transmittem-se ao mar,
& communicam-se de wma fdrma sensivel 208 na-
vias, quo suleam a suy superficie,

Procuron-se explicar oz Lremores de terra pe-
las perturhaces das corventes electricas, que se
suppie existirem @ wma pequena, profundidade
na erusla lerresire; esta explicagdo- porem abran-
ge s6 uma parte dos phensmenos, que, como ji
dissemos, estio ligades 1@0 intimamente aos das
crupeies vuleanicas, que sio reputados effeitos
da mésma causa, por dilferente maneira revela-
dos, A differenca mais sensivel, que ha entee cl-
les, @ a existeneia de uma cralera. permanente
nos vuledes, pela qual, ou junte da qeal se lazem
muilas vezes as erupuoes,

Ha poweo tempo fon a ilha de Chio victima de
um liorraroso tremor de terra. Além do forremo.
to de Lisboa em 17535, oz mais funeslos dos ul-
timos lempos siio: o que destryin Lima em 1746,
o que arrason uma parle de Guadalupe em 1543,
¢, pouce depeis, os de Agram ¢ da ilha de Tschia.

ATRAVEZ DA SIBERIA

AVENTURAS EXTRADRDINARIAS DE TRES FUGITIVOS
ron

Wiotor Tissot e Constact Améro

{Contimuide de paz. 103)

Finalmente, ehegou o fcultative. Era, conio
clles, um deportado — medico interno de um hos-
pital militar de 5, Petersburgo, exilado por langar
i circulacio brochuras prohibidas,

0 movibunde cahiva,n'uma prosteacdo de mag
agoure. A respiracdn, cada vez mais curla e mais
difficil, produzia um ruido similhaole a em asse-
hio abafado.

€ medico tomou-lhe o pulso, auscnlton o cora-
giio, © relivon-se dizendo ao ouvide de Yegor:
«Nio deita fora a soutbe, »

Pelas enze hors, Davidofl sahin da moedorra
e que cabica. Yegor levantou-o com uma das
mios ¢ den-lhe wma gola de azsardente dizendo-
the:

— Pae, beba, que lhe faz bem. ..

0 velho hebeu docilmente, come uima creanga,

As suas mios, que sahivam de debaixo da row-
pa, comecaram @ procurar akruma cowsa no ar.
Encontron o wlo de Yegor, lomou-i na sua, ¢
disse cm voz baixa:

— Nadese, o lua mio. Recebendo-a, collocen-a
na do mancebo ¢ accrescenton: Yegor, confio-le
Nadege. .. serve-lhe de pac, .. de protector. . .
Jura-me que ndo has de abandonal-a. ..

—Juro! exclamou Yegor com voz entrecorla-
da de lagrinas.

JORINAL DO DOMITIGO
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— Casas com ella? pergoniou.

— Caso, respondeu Yegor,

— Al! minha filba; posso agord morrer soce-
gada.

[ chd do baazar, dirigindo-se prineipalmente a ho-

mens, que linham ido ds fronteiras da China,
outros a6 Kamstchatka ou ao paiz dos Tehukichas,

| — pois nao The era possivel caminhar para o oc-

Cahiu com grande pezo no lravesseiro, como |

s este ultimo esforco o livesse morla,

Nadege deu um grito dildcerante, o fancou-se
sobre o pac para no oltimoe beijo receber-lhe o
derradeivo suspira, Abragava-o chamando-o pelos
nomies  mais. lernos e mais doces, sorria-The por
enlte o pranle, como se elle podesse vel-a. Es-
tava morto. Mas a expreseio do roslo respirava
tio meiga serenidade que pareeia dormit coigo-
lado.

O exilado acabara de soffrer.

Y

Pelo vacuo que em torno della deixara a mor- |
le de sen pae, Nodege comprehenden de quanta |

utilidade Ihe poderia servir o pequens Ladislau.
A ereanca esforcava-se por arrancal-a 4 sva pro-
funda aflicedo ; buseava auxilial-n em mil cousas
difliceis da vida do exilio: U5 cuidados de que o

rapaziloe earceia proporeionavam 4 lfilha de Davi- |

dofl uma agradavel disteaceio.

Gricas 4 conlianga que w'elle depositava Na-
deiell, Yegor Semenafl ponde estabelecer-se no
easal em que habitavam Nadege ¢ Ladislau. Foi
morar cm caga de exilados politicos, tratados com
grande severidade. A cabana; que elles oceupa-

vany, era fronteira dquella em gue Davidoll pas- |

sara 0s ullimos annos de vida,

Todos 05 mamentos gue ndo réclamava o seu

emprego junte do coneessionarie das minas, Yegor
CONSAErava 4 sud moiva, muilds vezes acompanbi-
da tambem pelas matheres e filhas dos proscri-
ptos, seus visinhos,

—Que’ Tui cu promelier a0 pae de Nadege !
dizia elle frequenlemente.

Nenlwm deportado na Siberia pide casar sem
ticerica do czar. Antigamente os filhos de taes
matrimonios cram escravos da coron. 5S¢ a6 con-

| demnada era concedido o indilto, se lhe podia

aproveitar uma aninistia, os fithos permaneciim
na mesma condicdo. 0 ukase de 1861, relative
A abolicio da escravatura, modilicon eni parle
esta deploravel particularidade da vida dos de-
gredados. Apezar d'isso poderia Yegor desempes
nhar-se denteo de wm carle praso do compromisso
que tomara junte do leito de Davidofl?

(x fubwere enchis-o de terror

— Ohererias Lu, resolven-sc elle a dizesr a Na-
dege, addiav a nossa unillo-até que podesse ser
abencoada em uma lerra lisre?

— D melhor vonlade, responden ella ciorando,
E tu esperas recaperar a liberdude ?

— Espero. .. fogindo...
a4 toa.

— Ordena e seguir-te-hei; disse a rorgijosa -
lha de Davidell,

Yegor sentiu-se mats forte. Confessou & noiva,
que an pisar o solo da Siberia ji peosava-mo meio
de escapar qo odioso easligo que o eeperzava; Se
desejava ser livre, quando & suppunha moreta para
elle, que esforcos nde cnvidaria agora paarn ser
digno da sua Nadege? Nao queria que eltla fosse
mullicr de um for¢ado. . .

Desde entdo Yegor principion 2 cslmdar as
eventualidades que poderiam offerecer os dliversos
meies de evasao. Iaterrogou habilmente cos caca-
dores ¢ negociantes que encontrava nas flojas de

a minha liberrdade e |

cidente new para o noroesle.

A fronteiva chiegava quasi ds porlas da capital
da provineir, A cidade de Kiakhia fica a tres on
quilro dias de carroagem, no inverno, ¢ ahi eo-
meca a Ghina, Mos Yegor pedia expér @ delicada
Nadege ¢ o pequeno Ladislau aes perigos da tra-
veesia dag horriveis solidoes do/deserto de Gobi?
Cabir nas méos das anctoridades chinezas era
para elles a perspectiva de erueis repressoes e,
(inalmenle, da extradicio. Pensou que séria me-
nos perigoso ir ter ao mar de Okholsk, islo €, a0
aceano Pacilico, seguinde as margens do lago Bai-
kal, costeando a2z muralhas dos Yablonoi, para
descer depois o Lema até d embocadura do Al-
dan, subir o rio até {4 nascente, ¢, por ullimo,
atravessar os monles Stanavoi. Chegados a Uds-
koi, nas margens do mar de Okhelsk, esperariam
um navio gue trouxesse pavillio francez, inglez
0u-americans,

Assenton n'este ultime plano.

Be noite; quands - Ladislau dormia, os dois pai-
vos conversavam em voz baixa dcerca dos seus
projectos e do sen future. Yegor mostrava a Na-
dege n'um mappa, desenhado por elle; o ilinera-
rio. adoptado: explicava-lhe os obstacalos que -
nham de vencer; ¢ longe de fazer qualquer ohjee-
can, ella respondia a tudo

— Eslon prompla-a seguir-le.

Bre repente um inesperado acontecintento des-
fez as suns esperancas.

Uma nonte, Nadege:viu chegar o noiso com o
rosto transtarnado,

— Estd tudo perdido! exclamou elle & entrada.

< Degeobriram o2 nossos projectos? pergun-
Lo & rapariga,

— Nao, mas wm coniratempo reduzin-os a nada,
responden Yegor deixando-se eahir acabronhado
n'nm banco que-havia junte da parede de pinho.

—F talver exageragio tua. .. retoriuin Na-
degn,

— Vaes ver. O governador de Yakutsk chegou
esta manhd. Vein visitar o seu collega da Sibe-
Ha oriental. . . e leve occasido de conversar co-
migo no eseriptorio: de Nadeieff. Nag sei o que fiz
para elle frmar (3o allo juizo da minha capaci-
dade. Depis de se rotivar, disse-me Nadeieff que
o homem, encantado com a minha intellizencia ¢

variada illustracio e pedive que me mandasse

para jumo d'elle. ..

—E Nadeicfl?

— Nio ousou dizer que nio a Lo illugtee per-
somazem, ainda que sinta muilo, sezoado diz,
perder 0 sew secrelario. BT porgue’ i esti redi-
gida & memoria para o ezar. Ninguem pede o
mon consenlimendn, jiose vé; mado de proprie-
tario porque assim o delerminaram,

— B preciso ver se ganhas leinpa, ohiervou
Nadege, fallar da licenga para easarmos. ..

— Ji o fiz; mas debalde; tive de linitar-me a

pedir o favor de levar-le comigo, e bem assim a

Ladighau.

—Mas que. dird o governador? Nio poderia-
mes obler gue fosse a uosso favor?  pedi-the
que le conservasse junte d'elle, vislo que & teu
amigo?

— 0 general K..., replicon Yegor, den imme-
diatamente a sna plena approvagio.

Era um golpe terrivel, mas que se nio podia
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evilar. Os nolvos encarregaram um de seus novos |

amigos de vender a pequena casa de Davidol e
alzuns moveis difficeis de Lransporlar.
Passados alguns dias pazeram-se a caminho,

pa comilive do governador de Yakulsk, sem es- |

quecer Wah —um bello edo originaric das mon-

. |
tanhas do Himalaya, que tinha o nome da sua

rica, ¢ que-fdea dado a Yegor pouce depois de

ter chegado & Irkutsk. Tralava-ze de percoreer |

mais de seiscentas leguas n'uma estacio rigorhsn |

parle em carrnagens, parle em apovosoke *; no
Lena, que ji arrastava na correnle os primecites
pedacos de gelo; a'aquella epoca do anno:a noile
principiava ds tres boras da larde, e & visgem
devia darar mais de um mez;

Finalmente, depois de muitos dias o alto fone-
cionario chegon a Yakulsk, acompankiade pelos
que olle ji chamava csew protegidoss.

N'esta cidade perfeitamente oriental, eny que |

Yegor julzava que ndo enconteiria cara nenluimg
conhecida, a primeira pessod que viw, fui Laflaur;
Lafleir, o mestee de dansa, com o peilo seun;_iw'
arqueado pela rebeen; Laflenr, lreses e rosado
COMO 0 Seu nome, sempre risonho, sempre ama-
vel, sempre acs polinkios, como um verdadeiro
mestre de dapsa.

Yiviaem Yakelsk como na sua patria. Levara

para 1 a molter, tambein parisiense, que fex |

chapeds para as senhoras vakutes até succumbic

auma phtisica, A loja, povém, conservava-se aber- |

ta sob a dircecio intermitlente do sr. Laflewr,

Este homem Lo encyclopedicn eome cosmopo- |

lita, jumtava & aete hieratica da damsa, e a0 sen

talento de modista de chapeos, & industria de fa- |

bricante de champagne,— que espumava ¢ fervia

L Gramdo ombareacio sem guilia.

| mo, disse-lhe Yesor, agradecendo-Ihe os offercei-

TORMATL 10O DOMIMNGO
— ¢om seiva fresca de betula, além do commer-
cio de pelles, vidros ¢ ¢ha,

Para ndp tirar ap sr. Laffeur o que de direito
lhe perlence; diremos ainda, que elle, como antigo
hervanario ¢ bastante versado em sciencias na-

turaes, reania os clementos de uma colléecio de |

plantas [osseis e minerags. gque se propunha, of-
farecer A cidade de Chatean-Thierry <hergo da
sua familian como elle dizia com certa emphase,
onde om owlras epocas ia passac s suas ferias, |
¢ onde ambicionava acabar 03 seus dins 0o goso |
de ung independencia ¢ da consideragio publica |
——pragas aos rublos sjuntados emoum paiz lon- |
ginguo e d fama que lhe canqui_siariu arqueldla |
colleeio, unica o scu-genero.

— Ola! exclamon elle vendn Yegor, entio
aguefle inferno da mina... fol wm simples por-
zatorio para o men amigo! Agora estd n'um pa- '

UM EMBARQUE DE ELEPHANTES

rajzo, todeade deanjos, aceréacoiton dinda, com-
primenitands amavelmente Nadege, e batendo nas
hoelicchas de Ladislau.

—E’ como diz, sr. Laflenr! cespandeu Yegor,
apertando-the as miss com forga

0 sr. Laflenr com um enthusiasms lodo Fran-
cez ¢ com a veiha corlezia que o caraclerisava,
poz-se bmnmediatamence a disposigio dos vinjan-
tes, O jovial parisiense mostrava-se contenlissimo
por ver melhorada a sorle: d'aguelle rapaz, cuja
phiysionomia Ihe fiia tdo sympatlica quando o
viw pela primeira vex sob o capole de forgado.
Inleressou-se vivamente pela filha de ]javidoﬂ",
lozo que teve coulecimento da sua dedicacdo, e
lornon-se grande -mni'gn do. pegueno polaco:

—Eston empregade na chaneellaria do gover-

mentos. Aceeilo 05 seus serviges com a esperan-

¢a de poder ginda wm dia ser-lhe uiil,
—Pois entio!— exelamon o se. ],aﬂenr—-ic\-n-!

o el amigo uma oplima idea; vindo para aqui.
Passo-gahar-me de estar nas boas gragas da mu-
Iher do general —uma senhora alta, mugra, que
me teala por tu, para quem mando fazer chapeos
porisienses, que sA0 MESMO umAMor, ¢ pari co-
jias godrdes, aque vio os indigenas, formeco eham-
pagne da minha fabrica. Faz espuma que € um
gosto ]l Ma duas raparigas, qoe alormoscam: com
4 sun presenca eslas inhospitas rogites. Ha de
vel-as. A mais vellia, Agrafena, & volunlariesa,
resalita, do esinpleicio vigorosa, do uma hellesa
wen tanlo viril; a — sezunda cu tratosn por miss
Helena,— agrada-me mais. " wma verdadeiea in-
ghezinha de desoits annos, muile languida, mas
muite golosal. .. encintadora. Governam dmbas
despaticamente o gavernador. Mas a proposito, on
anles sem o minimo proposile, poryie passo da

formesura para a mais repellente fealdade: osvor

evadido, .. que vimos em Ukbul, . .

— Sim, dizsse Yegor, o desgracado, que ‘me
den ceeasido de conbecer a bondade do sr. La-
flewr. ... E entiio?

— Entio! Fugiu aos pelicias que o conduziam
para- a fortaleza de Akataia. Inlernou-se nos hos-
ques...oe desta vez ndo houve maneira de o
apanhar. j

— Pabre diabo! exclamou o deporlade, lalvez
morresse e miseril. o

—Tudo & melhor 46 que atal fortalesa, con-
cluiv o mestre de: dansa, Tudo.

Trad.
{Conitinma.)

Lishan —Typ. di Christovio Augusia Rodrigues
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